
表格第 2 號 
 

 
百慕達 

 

一九八一年公司法 
 

股份有限公司組織章程大綱 

第 7(1)及(2)節 
 

四環醫藥控股集團有限公司(以下稱為「本公司」) 

組織章程大綱 
 

(本組織章程大綱概以英文版本為準，此中文譯本不得更改或影響其解釋。) 

 
 

1.  本公司股東的負債限於其各自當時持有股份的未繳款項(如有)。 
 

2.  我們(下述簽署人)即 
 

姓名及地址  百慕達公民身份 

(是或否) 

國籍  認購股份數目 

Fiona Gores 
Canon’s Court, 22 Victoria 
Street 
Hamilton HM 12, Bermuda 
 

否  千里達  1 

Ruby L. Rawlins 
Canon’s Court, 22 Victoria 
Street 
Hamilton HM 12, Bermuda 
 

是  英國  1 

Robert Dummett 
Canon’s Court, 22 Victoria 
Street 
Hamilton HM 12, Bermuda 
 

是  英國  1 

Marcia Gilbert 
Canon’s Court, 22 Victoria 
Street 
Hamilton HM 12, Bermuda 

是  英國  1 

 

謹此分別同意接納本公司臨時董事可能分別向我們配發本公司的股份數目，股數並不超過我們各自認購的

股份數目，並支付本公司董事、臨時董事或發起人就我們分別獲配發的股份可能催繳的有關款項。 

 

3.  本公司為獲豁免公司(定義見一九八一年公司法)。 
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4.  經財務部同意，本公司有權持有合共不超過_______位於百慕達的土地，包括以下各塊土

地：‐ 
 

  不適用。 
 

5.  本公司法定股本為 12,000.00美元，分為 12,000股每股面值 1.00美元的股份。本公司獲認

購的最低股本為 12,000.00美元。* 
 
 

6.  本公司成立及註冊成立的宗旨為：‐ 
 

  見附件。 
 

7.  本公司擁有隨附附表所載的權力。 
 
 
 
 
 
 
 

   *  2010 年 10 月 8 日之決議批准本公司目前法定股本為 100,000,000.00港元，每股 0.01港元。



6. 
 

(i)以控股公司的身份進行業務以及購入和持有任何公司、法團或企業(不論是何種性質且不論所構

成或進行業務是何地)發行或擔保的任何類別股份、股額、債權股證、債券、按揭、責任及證券，

以及任何政府、主權統治者、委託人、信託、地方機關或其他公眾機關(不論是在百慕達或其他地

方)發行或擔保的股份、股額、債權證、債權股證、債券、責任及其他證券；並不時修改、移調、

出售或以其他方式處置當時可能視為權宜的本公司任何投資； 
 

(ii)以認購、財團參與、投標、購買、交換或其他方式購入上一段所述的任何該等股份及其他證

券，以及認購上列者(不論是有條件或其他)；並擔保其中的認購以及行使或執行其中擁有權所賦

予或相關之所有權利或權力； 
 

(iii)協調任何現時或其後註冊成立或收購的公司(不論在何地註冊成立而可能或可能成為一間公

司，而該公司是或成為本公司的控股公司或附屬公司或聯屬公司(各詞彙的涵義見一九八一年公司

法))或是任何現時或其後註冊成立或收購的公司而本公司可能或可能成為有聯繫之行政、政策、

管理、監督、監控、研究、規劃、貿易及任何和全部其他活動； 
 

(iv)一九八一年公司法第二附表(b)段至(u)段所載者。 
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一九八一年公司法 
 

第二附表 

(第 11(2)節) 
 

在第 4A節的規限下，公司通過其組織章程大綱內的提述包括下列任何宗旨，即以下的業務： 

 

(a)  所有種類的保險及再保險； 
 

(b)  所有種類的貨品包裝； 
 

(c)  所有種類的貨品購買、銷售及交易； 
 

(d)  所有種類的貨品設計及製造； 
 

(e)  所有種類的金屬、礦物、化石燃料及寶石的開採及採石及勘探以及備製以供銷售或使用； 

 

(f)  石油及碳氫化合物產品(包括石油及石油產品)的勘探、鑽探、開採、運輸及精煉； 
 

(g)  科學研究，包括工序改良、發現及開發、發明、專利及設計以及實驗室和研究中心的建設、

維護及營運； 
 

(h)  海、陸、空的事業(包括以海路、陸路及航空方式運輸所有種類的乘客、郵件及貨品)； 
 

(i)  船舶及飛機的擁有人、管理人、營運商、代理、建造商及維修商； 
 

(j)  收購、擁有、銷售、租賃、維修或買賣船舶及飛機； 
 

(k)  旅遊代理、貨運承包商及貨運代理； 
 

(l)  船塢擁有人、碼頭管理人、倉管員； 
 

(m)  船具商以及買賣所有種類的繩索、帆布油及船舶用品； 
 

(n)  所有形式的工程； 
 

(o)  以技術顧問身份向任何其他企業或業務進行開發、經營、提供意見或行事； 
 

(p)  從事所有種類活禽畜與死禽畜、羊毛、皮革、脂肪、糧食、蔬菜及其他產品的農戶、養殖

及飼養戶、放牧人、屠戶、皮匠、加工商及買賣商的業務； 

 

(q)  以購買或其他方式購入和以投資方式持有發明、專利、商標、商用名稱、商業秘密、設計

及類似項目； 
 

(r)  購買、出售、租賃、出租及買賣任何種類的運輸工具；及 
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(s)  從事所有種類的藝術家、演員、藝人、任何種類的作家、作曲家、製作人、導演、工程師

及專家或專業人才的僱用、提供、聘用及擔任上列各方之代理； 
 

(t)  以購買或其他方式購入以及持有、出售、處置及買賣位於百慕達境外的房地產以及不論位

處何地的所有種類之個人財產； 
 

(u)  簽訂任何擔保、賠償保證或保險合約及保證、支持或擔保(具有或沒有代價或利益)任何人

士履行任何責任，以及擔保個人就滿足或即將滿足信託或保密情況的忠誠； 

 

(v)  從事互惠基金(定義見第 156A節)的業務。 
 
 



附表 
 

(組織章程大綱第 7 條所提述) 
 

(a) 借入及籌集任何貨幣的款項以及以任何方式擔保或解除任何債項或責任，尤其是(在不損

害前述的一般性原則下)就公司全部或任何部分的事業、物業及資產(現時及未來)以及未催

繳股本作按揭或質押或增發及發行證券； 
 

(b) 簽訂任何擔保、賠償保證或保險合約或以個人責任或按揭或質押所有或任何部分公司的事

業、物業及資產(現時及未來)以及未催繳股本或以上述兩個方式(有代價或無代價)保證、支

持或擔保任何人士(包括(在不損害前述的一般性原則下)公司當時的附屬公司或控股公司或

公司控股公司的另一家附屬公司或公司的其他聯屬公司)履行任何責任或承諾，以及償還

或支付就或有關任何證券或負債的本金及任何溢價、利息、股息及其他應付款項； 
 

(c) 接納、提取、作出、增發、發行、簽立、折讓、批註、洽談及處置匯票、承付票以及其他

工具及證券(不論是可轉讓或其他)； 
 

(d) 出售、交換、按揭、質押、出租、攤分溢利、專利權費或其他、授出牌照、地役權、期

權、役權及其他權利，以及以任何其他方式處置、出售公司全部或任何部分的事業、物業

及資產(現時及未來)以獲取任何代價及尤其是(在不損害前述的一般性原則下)任何證券； 
 

(e) 發行及配發本公司證券，作為籌集現金或公司購買或以其他方式收購之任何房地產或個人

財產或向公司提供任何服務或作為任何承擔或金額之抵押（即使少於該等證券之面值）或

任何其他目的之付款或部份付款； 

 

(f) 向公司或公司任何時間的附屬公司或控股公司或公司控股公司的另一家附屬公司或與公司

另有聯繫的或上述任何一方之業務前身的任何董事、高級職員或僱員或前董事、高級職員

或僱員以及上述任何該等人士的親屬、關連人士或受養人以及其提供的服務直接或間接有

利於公司的其他人士或公司認對公司有道義上的申索之其他人士或上述任何該等人士的親

屬、關連人士或受養人提供退休金、年金、或其他津貼(包括死亡恩恤金)；成立或支持任

何組織、機構、會所、學校、建設及房屋計劃、基金及信託，並支付保險或其他極可能有

利於任何該等人士或提高公司或其股東利益的其他安排，或以達成任何國家、慈善、仁

愛、教育、社會、公眾、大眾或有用的宗旨； 
 

(g) 在一九八一年公司法第 42 節的條文之規限下，發行按優先股持有人選擇須予贖回的優先

股； 
 

(h) 按照一九八一年公司法第 42A節的條文購回其本身的股份。 
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各認購人簽署並有最少一名見證人簽署作見證：‐ 
 

 
    (認購人)            (見證人) 
 

認購日期：二零零六年四月二十四日 
 
 
 
 

印花稅(將予附貼) 
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